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1) ALLGEMEINER TEIL 

1.1. Der Spielort der Play-offs wird von der SDA vorgegeben. 

1.2. Die Play-offs werden von mindestens einem Vorstandsmitglied betreut und 
organisiert. 

1.3. Die Play-offs unterstehen dem SDA-Spiel- und Turnierreglement. 

2) QUALIFIKATION DER MANNSCHAFTEN 

2.1. Pro Gruppe der betreffenden Ligastufe steht ein Play-off-Platz zur 

Verfügung. 

2.2. Die Anzahl der Aufstiegsplätze für die nächsthöhere Liga an den Play-offs 

wird vor der Saison bekanntgegeben (Änderungen vorbehalten). 

2.3. Jede Mannschaft, die in ihrer Gruppe die Qualifikation für die Play-offs 

erreicht hat, kann die Play-offs bestreiten. 

2.4. Es darf nur eine Mannschaft vom gleichen Club an den Play-offs 

teilnehmen. 

2.5. Alle Mannschaften, die einem Klub angehören, der in der nachfolgenden 

Saison eine Mannschaft in der nächsthöheren Liga stellt, sind für die Play-
offs gesperrt (gem. Spiel- und Turnierreglement Art. 110). 

2.6. Die qualifizierten Mannschaften werden durch die SDA schriftlich 
eingeladen. 

2.7. Bei einem Verzicht muss sich die Mannschaft vor der 14. Runde beim 
Resultatsekretär schriftlich abmelden. Danach gilt sie als angemeldet. 

2.8. Verzichtet eine Mannschaft auf einen Play-off-Platz, wird die zweitrangierte 
Mannschaft der entsprechenden Gruppe berücksichtigt. 

2.9. Verzichten beide möglichen Mannschaften einer Gruppe auf die Teilnahme, 
bleibt der Play-off-Platz für diese Gruppe leer. 

2.10. Die Mannschaften werden bei einem Verzicht auf die Play-offs in der 
nachfolgenden Saison nicht sanktioniert. Es besteht also keine 
Verpflichtung, an den Play-offs teilzunehmen. 

3) QUALIFIKATION DER SPIELER UND SPIELERINNEN 

3.1. Jede Spielerin und jeder Spieler, die oder der die Play-offs bestreitet, 
muss bis zur letzten Runde der laufenden Saison eine gültige Lizenz gelöst 

haben. Nach der letzten regulären Spielrunde der Meisterschaft können 
keine Lizenzen mehr speziell für die Play-offs gelöst werden. 

3.2. Der Spieler oder die Spielerin kann nur für eine Mannschaft spielen, für die 
er oder sie aufgrund der laufenden Saison einsatzberechtigt ist (gem. 

Average-Rangliste der laufenden Saison / gem. Spiel- und 
Turnierreglement Art. 104). 
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4) SPIELBETRIEB PLAY-OFFS 

4.1. Die Mannschaften müssen bei Spielanfang vollzählig anwesend sein. Die 
Mannschaft muss mit mindestens 5 Personen antreten (1 Forfait-Platz 
möglich, gem. Spiel- und Turnierreglement Art. 113). 

4.2. Es können maximal 10 Spieler pro Spiel und Mannschaft eingesetzt 
werden (analog Spiel Mannschaftsmeisterschaft). 

4.3. Es dürfen pro Spiel max. 3 Ausländer eingesetzt werden (analog Spiel 
Mannschaftsmeisterschaft). 

4.4. Tritt eine Mannschaft zu den Play-offs nicht an, werden die Spiele als 
Forfait gewertet. Zusätzlich wird die Mannschaft mit CHF 300.- gebüsst. 

4.5. Die an den Play-offs erzielten 180er, High-Finishes und Averages werden 
in der Statistik der abgelaufenen Saison nicht mehr aufgeführt und 

gewertet. 

4.6. Die Auslosung der Mannschaften für die Play-offs wird im Beisein der 

Mannschafts-Captains 15 Minuten vor den Play-offs durchgeführt. 

4.7. Die erstgenannte Mannschaft auf dem Spielrapport gilt als 

Heimmannschaft. Deren Captain setzt als erster die Aufstellung fest. 

4.8. Der Spielmodus wird den Mannschaften bei der Einladung durch die SDA 

bekanntgegeben. In der Regel werden die Play-off-Spiele im «SDA-Cup-
Modus» gespielt: 

- Block 1 6 Einzel 
- Block 2 3 Doppel / 6 Einzel 

Alle Spiele werden «Best of 3 Legs» gespielt (Doppel 601 / Einzel 501). 

4.9. Wer das Spiel beginnen darf, wird mittels Bull-Wurf entschieden (analog 
Spiel Mannschaftsmeisterschaft). 

4.10. Das Spiel wird auf 2 Boards durchgeführt. Es wird je ein Schreiber von der 
Heim- und Gastmannschaft gestellt (analog Spiel 

Mannschaftsmeisterschaft). 

4.11. Das Spiel wird nach dem vollendeten 8. Sieg einer Mannschaft 

abgebrochen. Alle nachfolgenden Spiele werden nicht mehr gewertet. Eine 
Mannschaft kann maximal 8 Siege pro Spiel erreichen. 

4.12. Die Play-off-Rangliste wird nach folgenden Kriterien geführt: 
- Anzahl Siege 

- Spiele–Differenz 
- Legs–Differenz 

- Direkte Begegnung(en) 

4.13. Sind die Play-offs bereits vor der letzten zu spielenden Runde entschieden, 

gelten die Play-offs als beendet. Die letzte Runde wird nicht mehr 
ausgespielt. 

  



SWISS DARTS ASSOCIATION 
SCHWEIZERISCHER DARTS VERBAND 
ASSOCIATION SUISSE DE FLÉCHETTES 
ASSOCIAZIONE SVIZZERA DI FRECCETTE 
ASSOCIAZIUN SVIZRA CUN FRIZZA 

 

SWISS DARTS ASSOCIATION 
Rue de la Gare 1b, 1110 Morges, PC 30 – 14161 – 5 
www.darts.ch 
president@darts.ch  

Member of the World Darts Federation, WDF 
  

22.08.2022 
Seite 5 / 8 

 

5) SCHLUSSBESTIMMUNGEN 

Dieses Play-off-Reglement als Ergänzung zu SDA-STR und SDA-Statuten ist in 
deutscher und französischer Sprache verfasst. 
Im Falle widersprüchlicher Auslegung gilt die deutsche Version. 
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1) PARTIE GENERALE 

1.1. Le lieu où se déroule les play-offs est défini par la SDA. 

1.2. Les play-offs sont organisés et encadrés par au moins un membre du 
comité. 

1.3. Les play-offs sont soumis au règlement de jeu et de tournoi de la SDA. 

2) QUALIFICATION DES EQUIPES 

2.1. Une place play-off est disponible par groupe de la ligue concernée. 

2.2. Le nombre d’équipes promues en ligue supérieure aux play-offs est 
communiqué avant le début du championnat (sous réserve de 

modifications). 

2.3. Chaque équipe, qualifiée pour les play-offs dans son groupe, peut 

participer aux play-offs. 

2.4. Une seule équipe du même club peut participer aux play-offs. 

2.5. Les équipes, qui ont déjà une équipe du même club dans la ligue 
supérieure pour la saison suivante, ne peuvent pas participer aux play-offs 

(selon règlement de jeu et de tournoi art. 110). 

2.6. Les équipes qualifiées sont invitées par écrit par la SDA. 

2.7. En cas de renonciation, l'équipe doit le communiquer par écrit avant le 14e 
tour au secrétaire des résultats. Passé ce délai, l'équipe est considérée 

comme inscrite. 

2.8. Si une équipe renonce à une place de play-off, l'équipe classée deuxième 

du groupe correspondant sera retenue. 

2.9. Si les deux premières équipes d'un groupe renoncent ou ne peuvent pas 

participer, la place de play-off pour ce groupe restera vide. 

2.10. Les équipes qui renoncent aux play-offs ne seront pas sanctionnées lors 

de la saison suivante. Il n'y a donc pas d'obligation de participer aux play-
offs. 

3) QUALIFICATION DES JOUEURS ET JOUEUSES 

3.1. Chaque joueur et chaque joueuse qui participent aux play-offs doivent 
avoir une licence valable au dernier tour de la saison en cours. Après le 
dernier tour régulier du championnat il n'est plus possible de prendre une 

licence spécialement pour les play-offs. 

3.2. Les joueurs ou les joueuses peuvent uniquement jouer pour une équipe 

pour laquelle ils ou elles ont le droit d’être alignés pendant la saison en 
cours (selon classement d'average de la saison en cours/selon règlement 

de jeu et de tournoi art. 104). 
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4) DEROULEMENT DES PLAY-OFFS 

4.1. Les équipes doivent être au complet au début du match. L'équipe doit se 
composer de minimum 5 joueurs (1 place forfait possible, selon règlement 
de jeu et de tournoi, art. 113). 

4.2. Maximum 10 joueurs peuvent jouer par match et par équipe (idem match 
de championnat par équipes). 

4.3. Il est possible de faire jouer max. 3 joueurs étrangers (idem match de 
championnat par équipes). 

4.4. Si une équipe ne se présente pas aux play-offs, les matchs sont 
considérés comme forfait. De plus, l'équipe sera amendée de CHF 300.- 

4.5. Lors des play-offs les 180, High-Finishs et averages ne sont plus 
mentionnés et comptabilisés dans les statistiques de la saison passée. 

4.6. Le tirage au sort des équipes se fait 15 minutes avant les matchs en 
présence des capitaines. 

4.7. La première équipe mentionnée dans la feuille de match est considérée 
comme équipe recevante. Le capitaine de celle-ci fait en premier son 

équipe. 

4.8. Le mode de jeu est communiqué aux équipes lors de l'invitation par le 

l'Association. De manière générale, les play-offs sont joués dans le même 
mode que lors de la coupe SDA: 

- Bloc 1 6 simples 
- Bloc 2 3 doubles / 6 simples 

Tous les jeux sont joués «Best of 3 Legs» (doubles 601 / simples 501). 

4.9. Un tir au bull détermine qui peut commencer le match (comme les matchs 
de championnat par équipes). 

4.10. Les matchs sont joués sur 2 cibles. Il y a un noteur par équipe recevante/ 
invitée (comme les matchs de championnat par équipes). 

4.11. Le match sera arrêté lors de la 8ème victoire d'une équipe. Toutes les 
parties suivantes ne sont plus comptabilisées. Une équipe peut atteindre 

max. 8 victoires par match. 

4.12. Le classement des play-offs s’établira selon les critères suivants : 

- Nombre de victoires 
- Différence de parties 

- Différence de legs 
- Confrontation(s) directe(s) 

4.13. Si les play-offs sont décidés avant le dernier tour à jouer, les play-offs 
sont considérés comme terminés. Le dernier tour n’aura pas lieu. 
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5) DISPOSITIONS FINALES 

Le présent règlement des play-offs, qui complète le SDA-RJT et les statuts de la 
SDA, est rédigé en allemand et en français. 
En cas d’interprétation contradictoire, la version allemande fera foi. 
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